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MMAGNA

Magna PT B.V. & Co, KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbiach Delivery no. / Date: 7211790/ 28.01.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022617 / 22.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005523
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  2.746,800 KG Net weight 2.167,200 KG Volumes 4,320 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550730430 3.360 PC 2.167,200 KG

Hub System 4th/Rev Gear Cpl
Customer article number: 0550730430Positions

900001  TBA-520921 12 PC 180 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 240 PC 310 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 240 PC 62 KG
Inlett flr Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 12 28 KG

VDA KLT Pallet Cover AO806 DKG " [ 8\0 Zg@%gg

terms of dispaich: 03 Truck Forwarder SCJI. Q.OQI L-.S SS /f 3 LHDS
HUEAMN I LAGEL sa,

terms of delivery: FCA Bad Windsheim ACTEIATIOLE MEhCE

Quantita dichiarata: 3 S é ®)

Quantita efiettiva:

Tipo inballzg gio: .

Quantita fmballi:

Canformith Ale sched d imbgllo:

Data canfrolid: 3 O
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74139 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftstlhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftends Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604 .
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssilz Thomas Kleit

In Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Tracatnrer (Name, Ansahif, Land)
Transperteur (nom, adresse, pays

Schwsitzer GmbH & Co.
Intemailonaie Spediion KG
Cerl-Banz-Sirate 3

D -T1834 Ludwigsburg
www.achuweitzer-apedoen.ds
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3 Auslieferungsort des Gutes
Ueu prévu pour la livralsen de la marchandise

Nachfelgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
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Ornt/Uew

Transporielrs SUFEINR I ATA1 AN A
Via Dan Vincenzo Amenduni, §

Land/Pays

70037 Ruvo di Pugiia (BA)

artlas encadrées de lignes grasses
stre ramplis par la transporteur,

»  Cod. Fisc.: RLL DMN 84P48 64
Partita iva: 0 75442603"2?P

Iscriziane Atho: BAT463614/4

Land/Pays

Vorbehalls und Bemerkungen der Frachtfithrer 1
Réserves el ohsewatiops des transpofteurs
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Anzahl dar Packstiicke
Nombre des colis

Kennzeichen u. Nummem
Marques et numéros
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Art der Verpackaung
Mode d'emballzge

]

Offiz. Benepnung f. d. Befirdenmg”
Déslgnation officlells de transport™

Statistiknummer

Umiang In m3
No. statlstique

Bruttogewlcht in kg
Cubaga m?®

Paolds brut, kg

1 11 12
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Rilckerstatiung
Remboursament
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